CHAPITRE 32
Al-Sajdah : 1L’ ADORATION

(REVELE A MAKKAH : 3 sections; 30 versets )

Le nom de ce chapitre, Al-Sajdah, ou I’Adoration, est tiré du v. 15 ou il est dit que les
fideles tombent en adoration quand les messages Divins leur sont récités. Il contient non
seulement une prophétie se rapportant au triomphe immédiat de 1’Islam mais une autre
également se rapportant a 1’avenir lointain (v. 5). La premiere section prédit 1’établissement
de I'Islam; la seconde parle d’un chatiment pour les adversaires dans cette vie méme; et la
troisiéme de la résurrection de la terre morte a la vie.

SECTION 1 : L’Islam sera établi
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3a. Makkah n’avait pas vu de prophete avant I’avénement du Saint Prophete Muhammad,
qui été le seul Prophete chez les descendants d’Ismagl.
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Sa. Al-Amr ou I'Affaire est I’ Affaire de 1'Islam, et le fait qu’elle soit commandée du ciel &
la terre signifie qu’elle vient du ciel et sera établie solidement sur la terre. Ensuite il nous est
dit qu’elle montera vers Dieu en un jour, dont la mesure est mille ans selon la maniere
humaine de compter, ce qui signifie quelle connaitra un recul pendant mille ans. Au sujet de
la durée de sa fermeté, il nous est dit dans un hadith qu’elle conservera sa pureté pendant
trois siecles: “La meilleure des générations est ma génération, ensuite ceux qui les suivent,
ensuite ceux qui les suivent, ensuite apres eux viendra un peuple qui s’enorgueillira dans
I’abondance de la richesse et I’embonpoint de I’amour” (Tr. 31:39). Selon un autre hadith: “Il
viendra un peuple chez qui il n’y a rien de bon” (KU. VI, 2068). Un autre dit: “Un chemin
tortueux - ils ne sont pas de moi ni ne suis d’eux” (KU. VI, 2073). Qu’il y ait ici une
prophétie,le verset suivant le démontre en disant, tel est Celui Qui connait l'invisible et le
visible. Ainsi nous avons ici une prophétie se rapportant a 1’avenir de I’Islam. On a fait
connaitre cette prophétie & un moment ou il n’y avait pas la moindre indication que I’'Islam
serait établi sur la terre; c’est au milieu de la période de Makkah, alors que la cause de
I’Islam était totalement sans espoir. A ce moment-la, il a été dit au Prophete que 1'Islam
serait solidement établi d’abord. Que la cause continuerait de progresser pendant trois siecles,
les paroles du Prophete le disent clairement. Apres cela, la cause de 1’Islam aura des hauts et
des bas et elle connaitra ses reculs, qui dureront mille ans. La limitation de la période
d’instabilité montre clairement qu’ensuite le progres de 1’Islam se fera sans entrave comme &
ses débuts au temps du Prophete et apres lui.

7a. Voir 23:12-14, ou il est question en détail des différentes étapes de la création de
I’homme, et 23:12a. La merveilleuse beauté de la création a partir de I’atome jusqu’a I’étoile
la plus brillante au royaume de la matiere, et a partir de la plus petite fourmi jusqu’a la forme
de vie la plus développée chez 1’homme, ne pouvait étre connue par un Arabe sans
instruction il y a 1300 ans, cependant il a vu, comme on I’affirme ici, que tout ce qui a été
créé était beau. Cette beauté dans la création provenait sans aucun doute de la méme Source,
du Grand Créateur Qui, selon le Qur’an Sacré, a les “noms les plus beaux” (17:110; 20:8;
59:24).

9a. Ce verset montre que 1’esprit de Dieu est insufflé dans chaque homme. Ceci indique
une relation mystique entre la nature humaine et la nature Divine. Le mot rith ne signifie pas
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ici ’ame animale, parce que I’ame animale est commune a I’homme et au royaume animal. Il
s’agit de quelque chose qui distingue I’homme du monde animal. Elle est attribuable a
I’intention Divine qui fait qu’il régne sur la création et elle est attribuable a la méme intention
Divine chez lui qui fait qu’il recoit une nouvelle vie apres la mort - une vie ou il vit en Dieu
et avec Dieu - la rencontre avec Dieu ou liga Allah, comme on la nomme au v. 10.

13a. La parole de Dieu, comme on le répete si souvent dans le Qur’an Sacré, est que ’on
a indiqué le bien a ’homme mais on lui laisse le choix de I’accepter ou de le rejeter, et que
ceux qui ont rejeté cette parole et n’ont pas abandonné leur mauvaise vie iront en enfer.
L’allusion dans s’il Nous avait plu s’adresse au fait que ’homme n’est pas forcé de se
soumettre a la loi Divine. Sa supériorité repose sur le fait qu’on lui a laissé le choix. S’il
exerce ce droit correctement, il atteint I’éminence; s’il I’exerce mal, il doit connaitre les
mauvaises conséquences de ses actions.

15a. La récitation de ce verset est suivi en réalité d’une prosternation; voir 7:206a.
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16a. Le sens littérale a I’origine des mots ils abandonnent est leurs cotés se retirent de,
montrant qu’ils sont agités dans leur lit.Ce sont les fondements de la culture de I’Islam que
de passer une partie de la nuit a se rappeler Allah, et de passer la journée a gagner de I’argent
pour le dépenser pour la cause d’Allah au profit de I’humanité.

17a. C’est la véritable description de ce que sont les bienfaits du paradis: Aucune dme ne
sait ce qui est caché pour eux. Ces bienfaits sont cachés a 1’oeil physique de I’homme, et par
conséquent leur description par des mots qui transmettent a 1’esprit une idée des bienfaits de
cette vie est imagée. Les mots ne peuvent nous révéler la véritable nature de ces bienfaits. Le
propre commentaire du Saint Prophete au sujet de ces mots montre la vérité de cette
affirmation, car on rapporte qu’il a dit: Allah dit, J’ai préparé pour Mes bons serviteurs ce
que nul oeil n’a vu et nulle oreille entendu, et ce que le coeur de I’homme ne peut concevoir”
(B. 59:8).

21la. Par le chatiment proche, on veut dire le chitiment sur terre, qui peut servir
d’avertissement a 1’endroit le chatiment plus grand de I’ Au-dela. Il est dit ainsi aux
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SECTION 3 : La terre morte recevra la vie
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adversaires de la Vérité qu’ils doivent connaitre également un chatiment en cette vie, et sa
description donnée au verset précédent - chaque fois qu’ils désirent en sortir, ils y sont
ramenés - s’ applique manifestement aux conditions du monde moderne, ou le matérialisme
s’est emparé de 1’esprit des hommes. Les guerres qui font rage présentement dans le monde
sont le feu de cette vie, et peu importe jusqu’a quel point les nations en guerre désirent en
sortir, elles y sont ramenées.

23a. Provoquer la rencontre avec Dieu - faire en sorte que I’homme vive en Dieu -
constitue le véritable but de la religion, et 1’on indique ici que pour permettre a I’homme
d’atteindre cet objectif, un Livre a été donné a Moise pour les juifs, tout comme un Livre est
maintenant donné a la terre entiere. Cette objectif sera atteint malgré 1’opposition, laquelle
sera anéantie, comme le v. 26 I’indique clairement.

28a. Compte tenu de la question, il est clair que le verset ci-dessus parle du triomphe de
I’Islam contre toute opposition, alors et maintenant, dans un langage imagé; c’est pourquoi
ils demandent, quand la victoire viendra-t-elle? Le fait d’amener 1’eau a une terre morte, une
terre dénudée d’herbe, est une indication claire que la terre morte recevra la vie.
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